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Texte du Projet de loi.

ARTICLE PREMIKR.

Les dispositions formant I'objet des
drticles 2, 3, 4,6,7,8, 9, 12, 16, 17,
18, 20, 23 et 26 des lois combinées des
5 mai 1850, 20 mai 1872 et 26 mars
1900, sont remplacées par les disposi-
tions suivantes :

Awrr. 2. — Elle établira des succur-
sales ou des agences d'ms les chefs-

Tekst
van het Wetsontwerp.

ExrstE ARTIKEL,

De bepalingen die het voorwerp uit-
maken van de artikelen 2, 3, 4, 6, 7, 8,
9, 12, 16, 17, 18, 20, 23 en 26 der
samengevoegde wetten van 5 Mei 1850,
20 Mei 1872 en 26 Maart 1900, worden
door devolgende bepalingen vervangen :

Arr. 2. — Zij zal bijhanken of
agentschappen oprichten in de hoofd-

lieux d'arrondi judiciaire et, en
outre, dans les localités ol le besoin en
sera constaté.

Un comptoir d’escompte sera attaché
4 chaque agence dans les villes on le
Gouvernement le jugera nécessaire,

plaat der rechterlijke arrondisse-
menten en, buitendien, in de plaatsen
waar de noodwendigheid zich zal doen
gevoelen.

In de steden waar de Regeering het
noodig acht, zal aan elk agentschap, het
beheer der Bank gehoord zijnde, een

aprés avoir entendu 'admini ded
la Banque.

Anr. 3. — La durée de la Banque est

kantoor worden toegevoegd.

Art. 3, — De duur der Bank wordt

prorogée jusqu'an 31 décembre 1952.
Le terme peut étre prorogé par la

loi, sur la demande de la majorité de

I'assemblée des actionnaires.

Awr. 4. — Le capital de la Banque
est de 200 millions de francs, divisé en

deux cent mille actions, en nom ou an/

porteur, de mille francs chacune,

Cinguante mille actions seront sou-
serites par I'Etat. Ces actions seront
ensuite mises cn souscription publique
aux conditions & déterminer par un
arrdté royal pris sur la proposition du
Conseil des Minisires, Des institutions
d'utilité publique, & désigner par arrété
royal, pourront participer a celte sous-

verlengd tot 31 December 1952.

De termijn mag, op aanvraag van de
meerderheid der vergadering van aan-
decthouders, door de wet verlengd
worden,

Awrt. 4. — Het kapitaal der Bank
bedraagt 200 millioen frank, verdeeld
in twee honderd duizend aandeelen, op
naam of aan toonder, van duizend frank
elk.

Op vijfiig duizend aandeelen wordt

‘door den Staat ingeteekend. Die aan-.

deelen worden vervolgens ter openbare
inteekening gesteld onder de voorwaar-
den te bepalen door een Koninklijk
besluit genomen op voordracht van den
Minislerraad. Inrichtingen van open-
baar nut, door Koninklijk besluit san te

(8) [N 477)

Texie amendé
par la Commission.

ArTicue PREMIER,

Les dispositions formant I'objet des
articles 2, 8, 4, 6,7, 8, 9, 12, 16, 23
et 26 des lois combinées des 5 mai 1850,
20 mai 1872 et 26 mars 1900, sont rem-
placées par les dispositions suivantes :

Awt. 2. — Elle établira des succur-
sales ou des agences dans les chefs-
licux d'arrondi judiciaire et, en

Tekst
door de Commissie gewijzigd.

EErstE ARTIXEL.

De bepalingen die het voorwerp uit-
maken van de artikelen 2, 3, 4, 6,7, 8,
9, 12, 16, 23 en 26 der samengevoegde
wetten van 5 Mei 1850, 20 Mei 1872 en
26 Maart 1900, worden doorde volgende
bepalingen vervangen :

Anr. 2, — Zij zal bijbanken of
ngcntschappen oprichten in de hoofd-

outre, dans les loeahms oit le besoin en
sera constaté,

Un comptoir d'escompte sera attaché
i chaque agence dans les villes ou le
Gouvernement lc jugera nécessaire,

p der rechterlljke arrondisse-
menten en, buitendien, in de plaatsen
waar de noodwendigheid zich zal doen
gevoelen,

In de steden waar de Regeering het
noodig acht, zal aan elk agentschap, het
beheer der Bank gehoord zijnde, een

aprés avoir lu I'administration de
Ia Banque. ’

Ant. 3. — La durée de la Banque
estprorogée jusqu'au3{ décembre 1952,

k worden toegevoegd.

Anr. 3. — De duur der Bank wordt

Awr. 4. — Le capital de Ia Banque
est de 200 millions de francs, divisé en
deux cent mille actions, en nom ou ai
porteur, de mille francs chacune,

Cinguante mille actions seront mises
en souscription publigue aux conditions

. & déterminer par un arrété royal pris

sur Ia proposition du Conseil des Mi-
nistres. Nonobsiant toutes dispositions
contrairés, les institutions d'utilité pu-
blique, gui icront désignées par arrété

royal, les tutewurs et curateurs de biens

verlengd tot 31 D ber 1952.

Art. 4. — Het kapitaal der Bank
bedraagt 200 millioen frank, verdeeld
in twee honderd duizend aandeelen, op
naam of aan toonder, van duizend frank
elk.

Vijftig duizend aandeclen worden ter
openbare inteckeniny gesteld onder de
voorwaarden te bepalen door een Ko-
ninklijk besluit genomen op voordracht
van den Mlmslemod Ondanks alle
strijdige bepalingen, sullen inrichti
vmopenh&rnut,dmkoumuqklmlw

‘aan te dwiden,.de voogden en curatoren
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Texte du projet de loi.

cription, et autorisalion est donnéeiices | d
fins aux dites instilutions,

Tekst van het Welsontwerp.

uiden, zullen aan deze inteckening

mogen deelnemen, en machitiging wordt
N PIpSAT
te dien cindeaan g inr g

gegeven.

Un crédit de soixante-quinze millions
de francs (75,000,000 de francs) est
ouvert i cette fin au Budget dGSDl"[)e‘llSI"S
extraordinaires ponr 'exercice 1920,

Anr, 6. — Il y aura un fonds de
réserve desting :
1o A réparer les pertes sur le capital

social ; - |
2° A suppléer aux bénuhce.s annuels
jusqu'a concurrence d'un dividende de

G/, de la mise,

A lexpiration du droit d'¢émission de
la Banque, les trois cinqmémes de la
réserve scront acquis i UEtat.

Arr. 7. — Les bénéfices annuels

seront répartis de la maniére suivante :

{° Aux actionnaires, un presmier divi- )

dende de 6°/,;

2 De I'excédent :

a) 10°/, a la réserve ; .

5) 109, & répartir entre le Conseil
d’administration, e Conscil des Censeurs
et le personnel ;

3¢ Le surplus esl attribué pour les
trois cinquitmes & 1'Etat .et' deux
cinquitmes aux actionnaires i lilre de
second dividende.

Een credict van vijf en zeventiy mil-

lioen ffank (75,000,000 frank) \vorfll te

dien einde op de Begrooting dcl:'Bllll:Gn-

gewone Uitgaven voor hel dienstjoor

1926 uitgetrokken.

Anr. 6, — Een reservefonds wordl
tot stand gebracht, met het doel :

1° De verliczen op het maatschap-
pelijk kapitaal te vergoeden;

2° De jaarlijksche winsten, tot beloop
van een dividend van 6 t. h. op het
ingebracht kapitaal aan te vullen;

Na het verstrijken van het rc‘éht- van
uitgifte der Bank, komen de drie vijide
der reserve san den Staat fen goede.
Anr, 7. — De jaarlijksche winsten
worden op de volgende wijze verdeeld :
1° Aan deaandeclhouders, een cersie
winstaandeel van 6 t. h.;

2 Van het overschot :

‘a) 10 t. h. aan het reservefonds;

b) 10 t. h. te verdeelen tusschen den
Beheerraad, den Raad van Censoren en
let personeel ;

8° Hlet laatste overschot wordt voor
de drie vijlde aan den Staat en voor
twee vijfde, ten titel van tiveede winst-

.aondeel, aan de sandeclhouders toege-

kend,

(3) [N® 177]

Texte amendé par la Commission,

appartenant & des minenrs, inca;fa.blcs [
et séquestrds, sont habilités & participer
@ cette souscription:

Tekst door do Gommissio gewijzigd.

an goederen tochehoorende aan minder-

jarigen die onbelwaam zijn en onder
sequestratie sijn gesteld, bevoegd worden
gemaake aan deze inteckening deel te

fiemen.

La part souscrite par les institutions
d'utitité publique ne pourra dépasser
cing mille actions.

Un erédit de soixante-quinze millions
de francs (75,000,000 de francs) est
ouvert i celte fin auBudget des Dépenses
extraordinaires pour I'exercice 1926.

Awre 6. — 11 y aurd un fonds de
réserve desting :
1o A réparer les pertes sur le capital
social ; ) ,
20 A suppléer aux béneﬁcc-s annuels
j\;squ'i\ concurrence d‘un dividende de
6 of, de la mise.
La prime d’émission sur U'augmen-
tation du capital sera verséc d cette

réserve. - Demission d

A Uexpiration du droit d'émission do
Ia Banque, les trois cinquitmes de la
réserve seront acquis & UEtat,

Anr. 7. — Les hénéfices annuels
seronit répartis de la maniére suivante :
1° Aux actionnaires, un premier divi-

dende de 0 °/,;

2° De Fexcédent :

a) 10 °/, & la réserve; .

) 10 %/, & répartir entre le Conseil
d'administration, le Conseil des Censeurs
et le personnel;

3° Le surplus est attribu¢ pour les
trois cinquitmes 2 I'Etat et deux
cinquidmes aux actionnaires & titre de
second dividende.

Het gedeelte, onderschreven door de

instellingen ten algemeenen nutte, mag
niét vijf duizend aandeclen gverschrij-
den.

Ton crediet van vijl' en zeventig mil-
lioen frank (75,000,000 frank) \vm'.dt te
dien cinde op de Begrooting der. ll}lll_en-
gewone Uitgaven voor het dieristjasr
1926 uitgetrokken.

Aur. 6 — Een reservefonds wordt tot
stand gebracht, et het doel :

.l' De verliezen op het maatschap-
pelijk kapitgal te verg?cdcn H

2° De jaarlijksche winsten, tot beloop
van een dividend van 6 t. b, op het
ingebracht kapitaal aon te vullen;

De premie van uitgifte op de kapi-
taalsverhooging worde in deze reserve
estort.

’ Na het verstrijken van het re.cht"van
uitgifte der Bank, komen de dvie vijfde
der reserve aen den Slaat ten goede.

Ant. 7. — De jaarlijksche winsten
worden op de volgende wijze verdeeld :
1° Aan de aandecthouders, een eerste
winstaandeel van 6 t. h.;

2 Van het overschot :

a) 40 t. h. aan het resorvefonds ;

b) 40 t. h. te verdeelen tusschen den
Beheerraad, den Raad van Censoren en
het personeel ;

3* Het laatste overseliot wordt voor
de drie vijfde aan den Staat en voor
Lwee vijide, ten titel van tweede winst-
aindeel, aan de sondecthouders toege-

kend.

{Nr 177) (6)

Amendemeats divers.

Amendement du Gouverne-
ment au texte proposé par la
Commission :

Anv, 4. — Supprimer le roisizme
alinéa.

Onderschoidene amendementen.,

. Amendement van de Regee-
ring aan den tekst voorgesteld
door de Commissie :

Ant, 4. — De derde alinea le doen
wegvallen,

(

Texta du projet de loi,

Ant.8.— Lesopérationsde la Banque
consisteront ;

1° A escompter ow acheter des lottres
de change et autres cffets ayont pour
“objet des opérations de commerce, el
des bons du Trésor dans les limites 3
déterminer par les statuts.

Sont réputés opérations de

1) N 477)

Tekst van het Wetsontwerp,
Axr, 8. —De verrichtingen der Bank
bestaan in ;

1° Het di en of het aankoop
van wisselbrieven cn. andere effecten
die handelsverrichtingen tot doel heb-
ben, alsmede van Schatkistbons binnen
de door de statuten te bepalen grenzen.

pour I'application de cette dispasition,
les achats et ventes, faits par les agri-
cultenrs ou & ceux-ci, de bétail, matériel
agricole, engrais, semences, récoltes ot
général de marchandises et den-
rées se rapportant & I'exercice de lour
industric ;

2° A réescompler i I'stranger leseffets
de son portefeuille; A remettre ces
effets en gage; A garantir la bonne fin
deces effets oudesopérations d’escompte
et d’avances y relatives; 4 acquérir des
avoirs & I'étranger en des monnaies 4
hase d’or ou sur des places payanten or;

3 A faire o commerce des matitres|-

@'or et d'argent;

4 A faire des avances de fonds sur
des lingots ou des monmaies d'or et
d'argent;

§° A se charger du recouvrement
deffets qui Iui seront remis par des
particuliers ou des établi H

6° A recevoif des sommes en comple
“courant cl, en dépot des titres, des
méfanx précieix et des monnaies d'or
et d'argent; ‘

7°Enfin, & faire desavances en compte
courant on & court terme sur dépot
deflets publics nationanx ou d'autres

Voor de toepassi g vandeze bepaling,
worden als handelsverrichtingen be-
schouwd, de door of aan de landbou-
wers gedann aankoopen en verkoopen

stoffen, zasizaden, vruchten en, over
liet algemeen, koop- en cetwaren die
met de uitoefening van hun bedrijf
verband houden,

2’ In het buitenland de effecten van
hare portefeuille (e herdisconteeren ;
hare effecten opnieuw in pand te geven;
die effecten of de daarmede verband
I de disconto- en hotverrich-
tingen to waarborgen; actioven in het
buitenland in munt met goud tot grond-
slag of op.met goud betalende plaatsen
te verkrijgen, . “

3* Het handeldrijven: in gouden en
zilveren waren;

4° let voorschieten van gelden op
goud en zilvér in staven of in munt;

-

8 Het innen van effecten haar toe-
vertrouwd door particulieren of door
iinstellingen;

* 6i* Het ontvangen van sommen in
rekening-courant en het in bewaring
nemen van titels, edele metalen en gou-
den of zilveren munten;

7* Ten slotte, voorschotten te doen
in rckeping-courant of op korten ter-
mijn. op deponeering van nationale

valeurs garantics par l"Em.‘ ainsi que
sur les valours similaires du Grand-
Duché de Luxembourg, dans les limites

ctaux conditions fixer périodi /| Groothertogd,

openbare effecten of andere door den

Staat gewaarborgde waarden, alsmed

op de gelijksardige waarden van het
1

8, binnen de

par I'Administration de le"Banque, con- | grenzen en mits de voorwaarden door
jointement avec le Conseil des censeurs. het Beheer der Bank gezamenlijk met

den Rasd van Censoren, op geregelde

lijden te bepalen,

van vee, landbouwgereedschap, mest--

N 177] (

Texte amends par la Commission,

8)

Tekat door de Comminsia gewljzigd

Axr. 8. — Les opérations de la Anr. 8. — De verrichtingen der Bank

Banque consisteront : bestaan in :

1 A escompter ouacheter deslettres| o Het di en of het aank
de change et autres cffots ayant pour|van wisselbrieven en andere effecten
objet des opérations de . etfdie handelsverrie) ingen tot doel heb-

des bons du Trésor dans les limites & ben, alsmede van Schatkistbons binnen

déterminer par les statuts,

Sont réputés opérations-de commeree
pour Papplication de cotte disposition,
les achats et ventes, fits jar les agri-
cnlleurs ou ceux-ci, de bélail, mitériel
agricole, engrais, semences, récoltes et,
général do handises el den-
rées se rapportant & Vexercice de leur
industrie;

P A réescompter : Tétranger fes|

effets de son portefenille; a remettre
ces offets en gage; 2 garantir la honne
fin dé ces eflets ou desopérations d’es-
comple et d'avances y relatives; 4 acqueé-
tir des avoirs & U'étranger en des.nion-
naies & base d'or ou sur des places,
payant en or,

8° A faire le commerce dos matidres
d'or et d'argent;

4 A fuire des avances de fonds sur|

des lingots ou des monnaies d'or el
d'argent; '

8 A se charger du recouvrément
deffets qui lui séront remis pér des
particuliers ou des 6tabli H

6° A recevoir dés sommes en comple
courant et, en dépdi des titves, des
métaux précioux.bt des monnaies d'or
et d'argent;

" Enfin, & fairedes avancesep compte
courant on & conrt terme sur dépot
deffets publies nationaux ou d'autres
valeurs garanties par 1'Efat et fa Colonie,
ainst que sur les valeurs similnires du

dedoor de statuten te bepalen grenzen,

Yoor de toepassing van deze bepaling,
worden als handelsverrichtingen be-
schouwd, de door of aan de landbou-
wers gedane aﬁnkoopcn en verkoopen
van vee, landbouwgereedschap, mest-
stoffen, zaaizaden, vruchten en, over
hel algemeen, koop- en cetwaren die
|met de ititocfening van hun bedrijf
veiband houden,

2 In het buitenland de effecten van
hare portefenille te herdisconteeren;
hare effecten opnicuw in pand te geven;
lie effecten of de doarmede verband
houdende disconto- en voorschotversich-
tingen te waarborgen; actieven in het
buitenland inmunt met goud tot grond-
slag of op met goud betalende plaaisen
te verkrijgen,

3 Het handeldrijven in gouden en
zilveren waren; :

' & Hlet voorschieten van gelden op
goud en zilver in staven of in munt;

5 Het innen van effeéten haar toe-
yertrouwd door particulieren of door
instellingen; .

| 6 Het ontvangen van sommen in
rekening-courant, en het in bewaring
nemen van titels, edele metalen en gou-
den of zilveren munten;

7 Ten slotte, voorschotten te doen
in rekening-conrant of op korien ter-
mijn op deponcering van nationale
openbare effecten of andere door den
| Staat en de Kolonie gewaarborgde waar-

Graml-Duché de Luxembourg, dans les|den, alsmede op de gelijkaardige waar-

limites et sux conditions a fixer pério-
diguer par I'Administration do 1a

den van het Groothertogdom Luxem-
burg, binnen de grenzen cn mits de

ﬁ,nnque. coﬁjginlemeul avec le Conseil lvoorwaarden door het Behéet der Bank

es censeurs, |

{8ezanienlijk met den Rand van Cen-

soren, op geregelde tijden te hepalen.



(9) ¥ 177]

Texto du projet de loi

Anr. 0. — 11 est formellement inter-
dit 3 la Banque de se livrer & d’autres
opérations que celles qui sont déter-
minées par Tarlicle 8.

Elle ne peut emprunter, sous réserve
de ce qui est prévu au § 2 de Varticle
préeédent; elle ne peut fairc des prits,
soit sur hypothéque, soit sur lépot
d'actions industrielles.

Elle ne peul priter sur ses propres
actions, ni les racheter,

Elle ne pent prendre aucune part,
soit directe, soit indirecte, dans des
entreprises industrictles, ou se livrer
# aucun genre de commerce autre que
celui dont il est fail mention an § 2 de
Varticle précédent. .

Elle ne peut acquérir d'auires pro-
priétés immoDilitres que celles quisont
strictement nécessaires au serviee de
I'établissement.

Art, 124i— La Bonque émet des
billets au portgur. Le montant des
hillets en circulation sera veprésenté
par des valeurs facilement réalisables.

A défaut dautorisation spéciale du
Ministre des Finances, la’ Banque est
lenue d’avoir une encaisse or ou en
dévises otrangéres convertibles en or
égale au tiers du montant de ses enga-
gements & vue. Ce montant est fixé d un
maximum de 9 milliards de francs, qui
ne pourra dre modifié qu'en vertu
d'une loi. Toutcfois, le maximum de
9 milliords 'augmentera automatique-
ment d'une somme correspondante au
surcroit du métal ou de devises-or qui

Tekst van het Wetsontwery.

Anrt. 9. — fet is de Bank uitdruk-
kelijk verboden zich aan andere dun bij
artikel 8 bepaalde verrichlingen over te
leveren,

7Zij mag niet ontleenen, onder voor-
behoud van helgeen voorzien is onder
paragraaf 2 van het voorgaand artikel ;
7ij mag geene leeningen doen, hetzij
op hypotheck, hetij op deposito van
nijverheidsaandeelen.

%ij mag op haar cigen aandeelen niet
leencn, noch dezelve wederinkoopen.

Zij mag, middellijk noch onmiddel-
lijk, ecnig deel nemen in nijverheids-
ondernemingen, of eender welk soort
handel drijven dan die waarvan mel-
ding wordt gemaakt onder paragraaf 2
van het vorig artikel.

Zij mag geen andere onroerende
cigendommen aankoopen, dan dic welke
voor den dicnst van de inrichting strikt
noodig zijn.

Ant. 12. — De Bank geeft bricfjes
aan toonder uit. Het hedrag der in
omloop zijnde briefjes wordt vertegen-
woordigd door waarden die gemakkelijk
te gelde kunnen gemankt worden.

Bij is cener bijzondere
machtiging van den Minister van Finan-
¢ién, is de Bank gehouden cen kasvoor-
raad te hebben, in goud of in buiten-
landsche deviezen dic in groud omzetboar
zijn, gelijk aan cen derde van bet bedrag
harer verbintenissen op zicht. Bit bedrag
wordt vastgesteld op ecn maximum van
9 milliard frank, hetwelk slechts bij
cenc wet kan worden gewijzigd. Even-
wel, groeit het maxisum van 9 milliard
automatisch aan met ecne,som, overeen-

'ajouterait eventuellement & P'encaisse

stemmende met den aanwas van het

[N 477) (10)

Texie amendé par 1a Commission.

Asr. 9. — i est formellement inter-
dit & la Banque de sc livrer & d'autres
opéiations que celles qui sont déter-
minées par larticle 8.

Elle ne peut empruhler, sous réserve
dece qui est prévu au § 2 de V'article
précédent; clle ne peut faire des prits,
soit sur hypothbque, soit sur dépot
«d'actions industriclles,

Elle ne peut préter sur ses propres
actions, ni les racheter.

Ele ne peut prendre aucunc part,
soil directe, soit indirecte, dans des!
entreprises industrielles, ou se livrer
2 aueun genre de commerce autre que
celui dont il est fait mention au § 2 de
T'article précédent.

Tille ne peut sequérir d'autres pro-
priétés immobilitres qué celles qui sont
strictement nécessaires au service de
I'étavlissement.

Tekst door de Commissie gewijzigd.
Arr, 9. —Het is de Bank vitdruk-
kelijk verboden zich aan andere dan bij
artikel 8 bepaalde verrichlingen over le
leveren,
Zij mag niet ontleenen, onder voorbe-
houd van hetgeenvoorzien is onder para-
graaf 2 van hel voorgaond artikel; zij
mag geene leeningen doen, hetzj op
hypotheek, hetzij op deposito van
nijverheidsaandeelen.
Zij mag op haar cigen aandeelen niet
leenen, noch dezclve wederinkoopen.
7ij mag, middellijk noch onmiddel-
lijk, cenig deel nemen in nijverheids-
'ondernemingen, of cender welk soort
handel drijven dan dic waarvan mel-
ding wordt gemankt onder paragraaf 2
van het vorig artikel.
Zij mag geen andere onrocrende
cigendommen aankoopen, dan die welke
voor den dienst van de inrichting strikt
noodig zijn.

Anr. 12. — La Banque émet des
billets au porleur. Le montant des
billets en circulation sera représenté
par des valenrs facilement réalisables,

La Banque cst tenue d'avoir une
encaisse or ou en devises étrangtres
converlibles en or dgale au tiers du
montunt de ses engagements & vue, Ce
riontant cst fixé & un maximum de

Anr, 12, — De Bank geeft bricfjes
aan toonder uit, Het bedrag der in
omloop zijnde briefjes wordl verlegen-
woordigd door wearden die gemakkelijk
te gelde kunnen gemaakt worden,

De Bank is gehouden een kasvoor-
raad te hehben, in goud of in buiten-
landsche deviezen die in goud omzetbaar
2ijn, gelijk aan ecn derde van het bedrag
harerverbintenissen op zicht, Dit bedrag
wordl teld op een i

8 milliards de francs. Ce
s'angment iq t d'une
somme correspondante au sureroft du

-4

van 8 milliard frank. Dit maximum
groeit automatisch aan met cene som,
fe met den aanwas van

métal ou de devises-or qui s'ajouterait
sventuellement & U'encaisse telle qu'elie
aura 616 arrétée 3 la dale qui sera
fixte par I'avidlé royal prév & T'ardi-

het metaal of van de gouddeviezen,
welke eventueel den kasvoorraad zou
vergrooten, zools dic zal vastgesteld

cle2 de Ia loi relative A "assainissement

geworden xijn op den datumte hepalen
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Amendements divers.

Amendements du Gouver-
nement.

Anr, 12.

) Commencer le. deuxiéme.
alinéa par les mots suivants :
A défant d’autorisation spéciale don-
née par drrdté royal délibéré en Conseil
des Minisires...

5) Dans le méme alinéa,rent-
placer les mots ; « neuf milliards »
pAr « huit milliards et demi.

Onderscheidens amendementen,

Amendementen van de Re-
geering.

Awr, {2,

) De tweede alinea te hegin-
nen met; de volgende woorden :

Bij gebrek aan cenc bijzondere mach-
tiging gegeven bij. Kowinktijk besluit
volgens beraad van den munisterraad, is
de Bank gehouden, éns. '

b) In dezelfde alinea de woor-
den «iegenmillliard » te vervangen
dooi « acht milliard en half. »

[N 177 (12)

Texte du projet de lol,

telle qu'elle aura été arrdtée & la date
qui sera fixée par Varratd royaf prévu i
l'article 2 de la loi relative 3 Fassainis-
sement de la cireulation fiduciaire et &
la stabilisation monétaire.

Moyennant I'accord du Gouverne-
ment, la limite déterminée & I'alinéa 2
du présent article pourra &tre dépassée
pendant trois mois au plusd’une somme
de 230 millions de francs.

Anr. 16. —" La Banqué peu’ tré
autorisée par le ,GPuv_'emement 4 acqué-
rir des fonds publics.

Aiicune “acquisition._né ponpra ftre
faite "qi'en vérta dé 1autdrisation don-
née par le Ministre des Finaices, sut 1
1 1o de Vadinistrati 5

Teket van-het Wetsontwerp,

melaal of van de -gouddeviezen, welke
eventueel den kasvoorraad zou vergroo-
ten, zooals die zal vastgesteld geworden
zijn op den datum te bepalen bij het
Koninklijk besluit vogrzien onder arti-
kel 2 der wet betreffende de saneering
'van den geldomloop en de muntstabili-
satie.

Mits instemming der Regeering, ken
‘if grens, bepaald' onder alinea 2 van
'dit artikel, gedurende ten hoogste drie
maand met ecne som van 250 millicen
frank worden overschreden,

Aur. 10, — De Bank ‘Kan door de
Regeering worden gemachtigd tot het
k kire fond:

'+,
pen van op

‘Geen aankoop kan gedaan. worden
dan miils machiliging’ vaw den Minister
van Financién, op sanvraag van he

T F
par le Conseil des censeurs,

L'emploi de la réserve en fonds
publies sera facultatif,

Anr. 17. — La Banque est admi-
nistrée par un Conseil composé d'un
gouverneur el de neul administrateurs,

Trois administraleurs seront élus par
I I géné le des acti 3
sur une liste double de candidats pré-
sentés & chaque vacance ;

{* Pir les membres conséillers de

Beheer, gocdgekeurddoor den Read van

‘4 Cengdren.

“De belegging van de reserve in open-
bare fondsen is niet verplicht.

Ant. {7, — Do Bank wordt beheerd
door een Raad besteande uit cen Gou-
verneur en negen Beheerders.

Drie beheerders worden door de alge-
meene vergadering der asndeclhouders
verkozen op eene lijst met het dubbel.
getal candidaten voorgedragen bij elke
vacalure :

1* Door de leden groepraadgevers

groupe élus par les délégués de elassef verkozen ddor de kinsse-afgevaardigden
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Texte amendé sar la Commission.

ds la circulation fiduciaire et i Ia stabili-
salion mouétaire.

Moyennant Paccord du Gouverne-
ment, la limite déterminée & I'alinéa 2

Tekst door de Commission gewijzigd,

bij .het Koninklijk besluit voorzien onder
artikel 2 der wel betreffende de sanee-

;ring van den-geldomloop en de munt-
stabilisatie.

Mits instemming der Regeering, kan
de grens, bepasld onder alinea 2 van

du présent asticle pourra étre dépassée [idit artikel, gedurende ten hoogste drie
pendant trois mois au plus d'unesomme [jmaarid met cene som van 500 miltioen

de 500 millions de Francs.

frank worden overschreden,

Ant. 16. — La Banque peut étre i Ant, 16. — De Bank kan door de

autorisée par le Gouvernement i acqué-

egeering worden gemachtigd tot het

tir des fondsxpuﬂfncﬂnnt'quv’bﬂe1’m’iue laankoo, ity oenbare } d

‘ pen Vit ojenibidte fondsén zond
en posséder pour une somme dépassant dat 3ij er meer mag bezitten da::”:mz:
le montant du capital et des réserves, | een bedrag dat het beloop van het kapi-

taal en de reserves te bovengant.

_ Aucune acquisition ne pourra étre[l Geen aankoop ka

faite qu'en vertu de I'autorisation don- Jdan mits mnchl[i)gingn vf;d;:: b;‘i’:;:itin
née par le Ministre des Finances, surla {van Financién, op sanvrasg van der:
demande du Conseil d'sdministration, [Raad van beheer, goedgekeurd door d
approuvée par le Conseil des censeurs. |{Read van Censoren, -

Anr, 17, — Supprimé,

Awr, {7. — Geschrapt.

[N* 477) (14)

Amendements divers.

Onierscheldene amendementen,

Amendement du Gouverie-| Amend :
e " ement van de Regee-
ment au texte proposé par 1a|ring aan den tekst voorges%eld

Coimmission.

Arr. 16, — Au lieu de « dépassant
le montant» dire « dépassant le double

dy montant ».

door de Commissie,

Art. 16, -- In plaats van « het
beloop » te lezen : « het dubbele van
het beloop ». ‘

Amendement proposé par| Amendement door den heer

M. Franck.

Awt. 17,

Franck ingediend.

Aunr, 7.

Rédiger l'article 17 comme| Het te doen luiden :

suit :

L’administration de la Ba

9

sera|  Met Beheer van de Bank staat onder

dirigée par un gouverncur ¢t siz direc- | de leiding van cen Gouverneur en zes

tenrs.

Bestuurders.

Les membres des Chambres légis-] De Leden van de Welgevende Ka-

latives né penvent étre nommés gou-
verneur ou dirccienr,

Les candidats aux Chambres, élus
alovs qu'ils exercent les  fonctions
sujeties & Uinterdiction qui préeéde, ne
sont admis & la prestation du serment

mers kunnen niet tot Gouverncur of

tot Bestuurder worden benoemd,

De candidaten voor de Kanicrs, die

verkozen® worden wahneer zj nog

amhte:\ vervallen onderhevig asn de
1

hodechanal

qu’aprds les avoir résignées,

[ ver paling, worden
slechts tot de cedaflegging tocgelaten
na van die ambten t¢ hebben afgezien.
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Texte du projet do lok

du Conseil supérieur de 'Industrie et
du Commerce et par les membres du

Tekst van hit Welsontwerp,

van den Hoogen Raad voor Nijverheid
en Handel en door de leden van den

Conseilsupérieurdes Métierset Nég
chacun de ces Conseils présentant un
candidat :

2 Par les membres ouvriers et
employés du Conseil supérieur du
Travail ;

3° Par les membres élus et cooptés
du Conseil supérieur de I'Agriculture.

Hoogen Raad van Ambachten en Nerin-
gen, elk dier Raden cenen candidaat
voordragende ;

9¢ Doorde leden-arbeidersen -bedien-
den van den Hoogen Arbeidsraad ;

8° Door verkozen en gecoopteerde
leden van den Hoogen Landbouwraad.
Die belieerders zijn ontheven van de

Ces istrateurs sont dispensés de

bij de statuten voorziene borgstelling.

constituer le cauti t

Le conseil d'administration désigne
au moiis deux de ses membres qui,
avec le gouverneur el le vice~gouvgr-
neur, forment le Comité permanent de

oot
AIFECLIGH.

De Beheerraad duidt minstens twee
zijner leden aan die, met den Gouver-
neur en den Onder-Gouverneur, het
Bestendig Bestuurcomiteit vormen.

Awr. 18. — Il y a, en outre, un Awnr. 18. — Er is, bovendlc’r.l; gén
niseil d iseiits composs de dix | Raad van n hestaande uit tien
consell de CLISEurs COMpUST Uv @A pawauu v

membres.

Trois censeurs seront choisis selon
les rigles établies au §2 de l'article 47;
ils sont dispensés de constiluer le cau-
tionnement statutaire.

Il y a également un Comité d'es-
compte au siége central et dans les
siieenrsales.

Art. 20. — Les administrateurs et

feden.

Drie Censoren worden gekozen vol-
gens de in paragraaf 2 van artikel 17
vastgestelde regelen ; zij worden on':slx_l-
gen van de door de statuten voorziene
borgstelling. »
Er is insgelijks een disconto-comiteit
in deb hoofdzétel en i dé Hjbanke.

Anr. 20, — Beheerders en Censoren

les censeurs sont élus par I"assemblée | worden door de Algemeeite vergadering

générale des actionnaires.

La durée des fonctions des adminis-

van aandcelhouders verkozen. . - .-
De duur van de betrekking éer Be-
leerders en der Censoren, alsook de

trateurs et dés censeurs, V'ordie des | orde vain aftreding, Wordeéx doo¥ Iie

sorlics sont réglés par les statuts.

statuten bepaald.

Art, 23. — Les statuts de la Banque Arr. 23, — De statuten van de Ban
seront modifiés d'aprés les dispositions | worden gewijzigd volgens de bepalini=

de la présente loi.

gen van deze wet. .

Ils pourront dtre modifiés sur tous| Zij mogen gewijaigd worden voor

autres points non réglés par 1a loi.

alle andere niet bij de wet goregelde
punten.

Ils seront soumis 4 \approbation du| Zij worden aun de goedkeuring des

Roi,

Konings onderworpen,

Axk. 905: — L Banige Natonale et | - Anr. 26. — De Nationale Bank,

evenals hare bijbinken, kantoren en

ses et ag

doivent se conformer aux dispositions | agentschappen moeteni zich schikken

[N 177} (19)

“TEVS arftendé par 1a Commission.

Anr. 18 ~ Supprime.

Anr. 20. — Supprimé.

Ant. 28. — Les statuts de 1a Banque
seront mis en concordance avec les
dispositions de Ia présente loi.

1ls pourront étre modifiés ur fous
autres points non réglés par I loi.

1is seront soumis-k l'approbetion du
Roi.
Ant. 98, — La Bangue Nationale ot
ses succirsales, comptoirs ot agences

Axr. #. — Geschrapt.

Ant. 30, — Geachrapt.

Asr. 28, — De siatuten van de Bank
worden in 'wmmum::ny egtM‘
pet de bepalingen van dexe wet.
meZij mo:en gewijzigd worden voor
alle andere niet bij de wet geregelde
nten. N
|,‘.Zij worden aan de goedkeuring des
Konings enderworpen.
Asr. 9. — De Ntionsle Bank,
wenals here bijhesken, kenterea oo

doivent se conformer aux dispositions

sgenischeppen moejen sich sckikhen

(1

TSR VOS]

Amendement proposé par
M. Franck.

Anr. 18.
Ajouter I'alinés suivant|:
L'incompetibilité . établie d. Lar-

Yide 17 sappligwe bu, mendai de
censeur.

) [ 177}

Veridhioibisie &

Amendement door den heer
Franck ingediend.

Anr. 18,

De volgende alinea toe te
voegen :

e b e s v

van Uensor.

[N* 477] (18)

Texte du projet de loi.

légales sur I'emploi de la langue fla-
mande en matiére administrative ; il en
sera de méme en ce qui concerne les
formules et les inscriptions sur les bati-
ments et & I'intérieur des bitiments.

La connaissance suffisante des deux
langues sera exigée de tous les employés
& dans les ées d

Tekst van 161 Welsontwerp.

naar de wetsbepalingen op het gebruik
der Vlaamache taal in best ken ;
dit geldt ook voor wat betreft de for-
mulieren en de opschriften op en bin-
nen de gebouwen.

Er wordt een behoorlijke kennis der
beide talen vereischt voor alle in de

y compris Parrondi Rl

et qui seront en rapport avée le public.

Anr. 2,

L'article 7 des lgis combinées des
10 mai 1850, 20 mai 1872 et 26 mars
4900 est remplacé par la disposition
ci-aprés :

Anr. 7. — La Banque Nationale fera
gratuiiement ie service de Caissier de
I'Etat. '

Elle supportera tous les frais d'ad-
ministration, de matériel, de tansport
et de virement des fonds,

Les fonds disponibles du Trésor excé-
dant les besoins du service seront placés
par la Banque en valeurs commerciales;
elle sera garante des valeurs acquises ou
appliquées pour'le compte du.Trésor,

Dispesitions additionnelies.
Anr, 3,

La présente loi sortira ses effets &
partiv d'une date qui sera déterminée
par un arrélé royal pris de commun

Vi 1 ten. het arrondi
8 f .

ment Brussel inbegrepen, te henoemen

beambten en die met het publiek moe-

ten in asnraking komen.

Anr. 2,

Artikel 7 der samengevoegde wetten
van 10 Mei 1850, 20 Mei 1872 en
26 Maart 1900 wordt door de hierna
volgende bepaling vervangen :

Arr. 7. — De Nationale Bank neemt
kosteioos den dienst van Stastskassier
waar. . .
Al de kosten van bestuur, van mate-
rieel, van overdracht en overboeking der
fondsen vallen ten laste van de Bank.

De beschikbare gelden der Schatki

die de behoeften van den dienst te
boven gaan, worden door de Bank in
handeléwaarden belegd; deze blijft borg
voor: de waarden verkregen of sange-
wend voor rekening van de Schatkiat.

Overgangshepalingen.
Arnr. 8

Deze wet treedt in werking met
ingang van den datum te bepalen bij
een Koninklijk besiuit genomen in over-

accord avec le conseil d'admi i
de Ia Banque.

~ L'aceroissement d’actif & résulter de
la réévaluation de I'encaisse métallique
sera abandonné par la Banque i 'Etat.

Celui-ci utilisers Ia somme sinsi mise
i sa disposition pour rembourser & Ia

k met den Beh d van de
Bank. .
De aangroei van actief welke moet
ien uit het reval vanden
metaslvoorrasd, wordt door de Bank
aan den Staat afgestaan,
Dexe gobruikt de alzoo te zijner
beschikking gestelde som tot terugator-

Banque un montant correspondant des

ting aan de Bank van een bedrag over-
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Texte amendé par la Commission.

légales sur I'emploi de la langue fla-
mande en matiére administrative; il en
sera de méme en ce qui concerne les
formules et les inscriptions sur les hati-
ments et a l'intérieur des batin ents.

La connaissance suffisante des deux

langues sera exigée de Lous les employés

Tekst door de Commissic gewijzigd.

naar de wetsbepalingen op het gebruik
der Vi he taal in b ken;
dit geldt ook voor wat hetreft de for-
mulieren en de opschriften op en bin-
nen de gehonwen.

Er wordt een behoorlijke kennis der
beide talen vercischt van alle in de

a dans les contré

y compris ParrondissementdeBruxelles,
el qui serony en rapport avec fe public.

Anr. 2,

L'article 7 des lois combinées des
10 mai 1850, 20 mai 1872 et 26 mars
1900 est remplacé par la disposition
ci-apres :

Aar. 7. — La Banque Nationale fera
gratuitement le service de Caissier de
UEtat.

Elle supporters tou:
ministration, de matériel
et de virement des fonds,

Les fonds disponibles du Trésor excé-
dant les besoins du service seront placés
par la Banque cn valeurs commerciales;
elle sera garante des valeurs acquises on
appliquées -pour le compte du Trésor,

leg frais d'ad-

, de transport

Dispositions addltionnelles.
Anr. 3.

La présente loi sortira ses effets a
la date qui sera fizée par un arréte
royal délibéré en Conscil des Ministres.
Cette délibération aura lieu aprés con-

imed, dc la‘ n, q N’_a‘ 1,

L'aceroissement d'actif & résulter de
la réénlvation de I'encaisse métallique
sers abandonné per la Banque a I’Eiat,

Celui-ci atiliseka 1a sonime ajnsi mise |

Vi he g ten, het arr

ment Brussel inbegrepen, te benoemen
beambten en die met het publick moe-
ten in aanraking komen.

Ant. 2.

Artikel 7 der samengevoegde wetten
van 10 Mei 1850, 20 Mei 1872 en
26 Maart 1900 wordt door de hierna
volgende bepaling vervangen :

Anr, 7. — De Nationale Bank neemt
kosteloos den dienst van Staatskassier
waar.

Al ate-
rieel, van overdracht en overboeking der
fondsen vallen 1on laste van de Bank.

De beschikbare gelden der Schatkist,
[die de behoefien van den dicnst te
boven gaan, worden door de Bank in
handelswaarden helegd; deze blijfy borg
voor de waarden verkregen of aange-
wend voor rekening van de Schatkist.

n van hostuae wan
van nestuur, vai

Overgangshepalingen.
Anr. 8.

Deze wet trecdt in werking op den
datum te bepalen bij een in Ministerraad
te nemen Koninklijk besluit. De beraad-
slaging daarover geschiedt na de Natio-
nale Bank te hebben geraadplecgd,

De aangroei van uctief welke moet
voortvloeien nit het reval n van den
metaslvoorrasd, wordt door de Bank
aan den Stant afgestaan.

Deze gebruikt de alzoo te zijner

B

i-’j";‘t-s ! poli¢ rembourser 4 In
B

le som tot. terugstor-

que un pondant des

ung amn de Bank van een bedrag over-
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Texte du projet de loi.

bons émis, coniformément a la loi du
24 mars 1919, en repré ion des

Tekst van het Welsontwerp.

eenkomende met de bons uitgegever
krachtens de wet van 25 October 1919,

avances faites 2 IEtat pour le retrait
des monnaies allemandes.

Le revenu du placement des valeurs
sur 'étranger qui seront remises i la
Banque par 1'Etat est attribué au Trésor.

als aandeel van aan den Staat gedane
voorschotten voor heti nwisselen der
Duitsche munt,

De opbrengst van de helegging op
het huitenland van de waarden welke
door den Staat aan de Bank zullen afge-
geven worden, komt de Schatkist ten
goede.

, wordt door de Bank,

Au surplus, la Bang , au
profit de 'Etat, au revenu des valeurs
sur P'étranger qui entreront en compte,
conformément & I'article 34 des statuts,
pour I'établissement de la proportion

ten bate van den Staat, afgezien van het
inkomen der waarden op het buitenland
die, overeenkomstig artikel 34 der sta-
tuten, in rekening zullen komen tot het

entre I’ et les engag a
vue,

La Banque retiendra une commission
de un pour mille par semestre sur le
montant moyen des valeurs sur I'étran-

ger tel qu'il ira d'aprés les sit
tions hehdomadaires publlées au Moni-
teur belge.

Toute diminution des valeurs dési-
nnh_-s an & 1¢ piudes 1
pensée par une jon dy mon:
tant des engagements & vue ou un
tceroissement de I'encaisse or entraf-
nera le paiement d'une redevance de
2,98 */_ au nrofit du Tréser,

.20 [, au profit du Tréser,

ui ne sera pas

Dans le cas préva an second alinéa
dudit article 34 des statuts, c'est-a-dire
I- . d ]
q

du tiers, lo B:!";ue versera an Trésor

une mlevunce sur le montant dont F'en-
caisse devrait étre augmentée pour réta-
blir s proportion du tiers. Le taux de
cette redevance sera celui de I'escompte
pour les traites acceplées, sans dépasser
le maximum de 8 1/, */,.

tstellen der verhouding Lusschen den
kasvoorraad en de verbintenissen op
zicht.

De Bank zal een commissieloon van
één per duizend per semester afhouden
van het gemiddeld bedrag der waarden

nd zooals dit zal gesteld

1s de in den Moniteur
belge wekelijks bekend gemaakte toe-
standen.

Alle vermindering van de onder voor-
gaznde paragrasf ! aang
den, die niet wordt vergoed door eene
vermindering van het bedrag der ver-
bintenissen op zicht of eene toeneming
van den goud- kasvoorraad, zal de beta-
Nine wa
ling van
bate van de Schallusl met zich brengen,

In het geval, voorzien in de tweede
alinea van gemeld artikel 34 der sta-
tuten, 'I is 1o zeggen, wanneer de kas-
[Y7 P L.
de Bank aan de Schatkist een cijns op
het bedrag waarinede de kasvoorraad
zou mocten verineerderd worden om de
verhouding van het derde te volmaken.

Het percent van dien cijns is dit van
het di voor de gesccepleerde wis-
sels, zonder het maximum van84/2t. h.,
te boven te gaan.

ide wasr-

[N 177) (2)

Texte amendé par la Commission.

bons émis, conformément & la loi du
24 octobre 1919, en représentation des
avances faites a I'Etat pour le retrait
des monnaies allemandes.

Le revenu du placement des valeurs
sur lélrangcr qui seront jremises a la
Banque par'Etat est attribué an Trésor.

Au sm'plus. la Banque renonce, au
profit de I'Etat, au revenu des valeurs
sur I'étranger qui entreront en compte,
conformément & Varticle 34 des statuts,
pour établissement de la proporlmn

Tekst door de Commissie gewijrigd.

eenkomende met de bons uilgegeven
krachtens de wet van 24 October 1919,
als aandeel van aan den Staat gedane
voorschotten voor het inwisselen der
Duitsche munt.

De opbrengst van de belegging op
het buitenland van de waarden welke
door den Staat aan de Bank zullen afge-
geven worden, komt de Schatkist ten
goede.

Daarenboven, wordt door de Bank,
ten bate van den Staat. afgezien van het
inkomen der waarden op het buitenland
die, overcenkomstig artikel 34 der sta-
tuten, in rekening zulien komen tot het

entrel’encaisse et fes tsavue.

La Banque retiendra une commis-

vaststellen der verhouding tusschen den
kasvoorraad en de verbmlemusen op
zicht,

De Bank 7l ¢en commissieloon van
¢één per duizend per ter afhouden

sion de un pour mille par sur
le montant moyen des valeurs sur
Véiranger iei qu'ii s'établira d'aprés ies
situations hebdomadaires publi¢es au
HMoniteur belge.

Toute diminution des valeurs dési-
gnées au § i ci-dessus qui ne sera pas
pensée par une réd du mon-
tant des engagements & vue ou un
accroissement de I'encaisse or entrai-
nera le paiement d'une redevance de
£.25 °/, au profit du Trésor.

Dans le cas prévn au second alinéa
dudit article 34 des slaluts, ¢ est 3-dire
lorsque Vencai
du tiers, la Banque versera ait Trésor
une redevance sur le montant dont I'en-
caisse devrait étre augmentée pour réta-
blir ls proportion du tiérs, Le taux de
cette redevance sera celui de Pescompte
pour les traites icceptées, sans dépasser
le maximum de 3 ¢/, /..

van het gemiddeld bedrag der waarden
op het bwiteniand zo0als dit zal gesteld
worden volgens de in den Moniteur
belge wekelijks bekend gemaskte toe-
standen.

Alle vermindering van de-onder voor-
gaande paragraal 1 aangeduide wasr-
den, die niet wordt vergoed door ecne
vermindering van het bedrag der verbin-
Lenissen op zicht'of eene toereming van
den goud- kasvoorraad, zal de betaling
van een retributie van 2.25 t. h. ten
bate van de Schatkist met zich brengen.

In het geval, voorzien in de tweede
alinea van gemeld artikel 34 der sta-
tuten, 't is te zeggen, wanneer de kas-
voorraad beneden het derde daslt, stort
de Bank asn de Schatkist een retributie
op het bedrag waarmede de kasvoorraad
zou moeten verineerderd wordeén om de
verhouding van het derde te yolmaken,

Het peccent van die retributie is dit
van het disconto voor de gesccep-
teerde wissels, zonder het maximum
van 8, . h., te boven te guan,
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Texle du projet de loi,

——

Ant, 4,

La loit du 10 aout 1923 relative an
remboursement des avances faites &
I'stat par la Banque Nationale, est
abrogée.

Art. 3.

La bonification de 0,25 */, par an,
allouée a la Banque par la convention
do 19 juillet 1919, pour frais d’émis-
sion, sera calculée sur la fraction de la
circulation correspondant aux avances 2
I'wtat,

Art. 6.

Bonification sera faite & la Banque
du droit annuel de timbre percu sur les
billets, aconcurrencedv montant moyen
de la circulation correspondant a I'en-
caisse-or, aux avoirs en devises et 2 la
créance sur I'Etat. Ce montant sera
établi d’aprés les situations hebdoma-
daires publiées au Monitenr,

Art. 7.

Les lois combinées des 3 mai 1850,
20 mai 1872 et,26 mars 1900 sur la
Banque Nationale de Belgique, ainsi
que les lois combinées des 10 mai 1850,
20 mai 1872 et 26 mars 1900 réglant
le service du Caissier de I'Etat, seront
réimprimées et publiées au Monitewr
avec les modifications résultant de la
présente loi.

(22)

Tekst van het Wetsontwerp.

—

Anr. 4.

~ De wet van 10 Augustus 1923, be-
treffende de terugbetaling der voor-
schotten door de Nationale Bank aan
den Staat gedaan, wordt ingetrokken.

Arr. 5.

De vergoeding van 0.25 t. h. ’s jaars
door de overeenkomst van 19 Juli 1919
aan de Bank toegekend, voor onkosten
van uitgifte, wordt berekend op het
gedeelte van den omloop overeen-
komende met de voorschotten aan den
Staat. '

Art. 6.

Het jaarlijksch zegelrecht geheven
'van de bankbriefjes wordt aan de Bank
vergoed ten beloope van het gemiddeld
bedrag van den omloop overeenkomende
met den metaalvoorraad, met het ver-
mogen in deviezen en met de schuld-
vordering op den Staat. Dit bedrag
wordt vastgesteld volgens den weke-
lijkschen toestand in den Moniteur be-
kendgemaakt.

Arr, 7.

De samengevoegde wetten van 5 Mei
1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 1900
op de Nationale Bank van Belgié, als-
mede de samengevoegde wetten van
10 Mei 1850, 20 Me: 1872 en 26 Maart
1900, tot regeling van den dienst van
den Staatskassier, worden herdrukt en
in den Moniteur bekendgemaakt met de
uit deze wel voortspruitende wijzi-

gingen.




(2
Texte amendé par la Commission.

Arr. 4.

La loi du 10 aocut 1923 relative au
remboursement des avances faites a
I'Etat par la Banque Nationale, est
abrogée.

Arr. 5.

La bonification de 0,25 °/, par an,
allouée 2 la Banque par la convention
du 19 juillet 1919, pour frais d’'émis-
sion, sera calcnlée sur la fraction de la
circulation correspondant aux avances a
I'Etat.

Art. 0.

Bonification sera faite 4 la Banque
du droit annuel de timbre pergu sur les
billets, 4 concurrence damontantmoyen
de la circulation correspondant i l'en-
caisse-or, aux avoirs en devises et a la
créance sur I'kitat. Ce montanl sera
établi d’aprés les situalions hebdoma-
daires publiées au Moniteur.

Arr. 7.

Les lois combinées des 5 mai 1850,
20 mai 1872 et 26 mars 1900 sur la
Banque Nationale de Belgique, ainsi
que les lois combinées des 10 mai 1850,
20 mai 1872 et 26 mars 1900 réglant
le service du Caissier de I'Etat, seront
réimprimées et publiées au Moniteur
avec les modifications résultant de la
présente loi.

3)
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Tekst door de Commissie gewijzigd.

———

Anr. 4.

De wet van. 40 Augustus 1923, be-
treffende de terugbetaling der voor-
schotten door de Nationale Bank aan
den Staat gedaan, wordt ingetrokken.

Art. 5,

De vergoeding van 0.25 t. Iv. s jaars
door de overeenkomst van 19 Juli 1919
aan de Bank toegekend, voor onkosten
van uilgifte, wordt bevekend op het
gedeelte van den omloop overeen-
komende met de voorschotten aan den
Staat. :

Arr. 6.

Het jaarlijksch zegelrecht geheven
van de bankbriefjes wordt aan de Bank
vergoed len beloope van het gemiddeld
bedrag van den omloop overeenkomende
met den metaalvoorraad, met het ver-
mogen in deviezen en met de schuld-
vordering op den Staat. Dit bedrag
wordt vastgesteld volgens den weke-
lijkschen toestand in den Moniteur be-
kendgemaakt.

Art. 7.

De samengevoegde wetten van 5 Mei
1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart 1900
op de Nationale Bank van Belgié, als-
mede de samengevoegde wetten van
10 Mei 1850, 20 Mei 1872 en 26 Maart
1900, tot regeling van den dienst van
den Slaaiskassier, worden herdrukt en
in den Moniteur bekendgemaakt met de

uil deze wet voortvlociende wijzigingen.
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Amendements divers.

AMENDEMENT PROPOSE PAR LE
GOUVERNEMENT.

Art. 7.

Compléter’articleainsi qu’il
suit :

Il en sera de méme des statuts.

St UAssemblée générale des action-
naires appelés @ se pronmicer sur les
modifications proposées ne représente
pas la portion du capital prescrite n
Carticle 95, § 3 des statuts actuels,
une nouvelle assemblée sera convoquée
qui délibérera valablement conformé-
ment d Uarticle 70} des lois coordonnées
sur les sociétés.

(2 )

Onderscheidene amendementen

AMENDEMENT DOOR
DE REGEERING INGEDIEND.

Arr. 7.

Dit artikel aanvullen als
volgt :

Desqelijks zal gehandeld worden voor
de statuten.

Indien de Algemeene vergadering
der aandecthouders welke over de voor-
gestelde wyzigingen moeten uitspraak
doen, met het deel van het kapitaal
verfegenwoordigt, voorgeschreven bij
artikel 93, § 3, der huidige statuten,
zal cene nieuwe vergadering opgeroepen
worden welke geldig zal beraadslagen
overeenkomstig artikel 70 van de samen-
geordende wetten op de vennootschap-
pen.






